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Denominazione del fondo - Bezeichnung des Fonds

Somme soggette a ritenuta
Beträge, die dem Einbehalt

unterliegen

PROSPETTO
DELLE SOMME
SOGGETTE A
RITENUTA E
DELLE
RITENUTE
OPERATE

AUFSTELLUNG DER
BETRÄGE, DIE DEM
EINBEHALT
UNTERLIEGEN UND
DER DURCH-
GEFÜHRTEN
EINBEHALTE
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CODICE FISCALE DEL SOSTITUTO D’IMPOSTA
(da compilare solo in caso di operazioni societarie
straordinarie e successioni)
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Proventi derivanti dalla partecipazione a O.I.C.V.M. di diritto estero conformi  alle  direttive comunitarie
realizzati da persone fisiche e  soggetti di cui all’art. 5 del Tuir, non esercenti attività commerciali,  nonché
da enti non commerciali e da soggetti esenti o esclusi dall’Irpeg.
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Aliquota - Steuersatz
Ritenute operate

Durchgeführte Einbehalte

Mod. N.
Vordr. Nr.

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER077 QUADRO
ÜBERSICHT SM

2000
MINISTERO

DELLE FINANZE
FINANZ-
MINISTERIUM

Erträge aus der Beteiligung an OICVM ausländischen Rechts, die den EU-Richtlinien
entsprechen und von natürlichen Personen und Subjekten gemäß Art.5 des Tuir, die keine
gewerblichen Tätigkeiten ausüben und von Unternehmen, die keinen Handel betreiben
wie auch von Subjekten, die von der Irpeg befreit bzw. ausgeschlossen sind, erzielt wurden.

STEUERNUMMER DES STEUERSUBSTITUTEN
(nur bei außergewöhnlichen Geschäftsvorfällen der
Gesellschaften und bei Nachfolgen abzufassen)


